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Brangus kliente,

Sveikiname Jus pasirinkus auksc¢iausios kokybés

Immergas produktq, uZtikrinantj gyvenimo

kokybe ir saugumq ilgesniam naudojimo periode.

Kaip Immergas klientas ]is galite pasikliauti

kvalifikuotu po garantinio aptarnavimo servisu,

pasirengusiu ir Zinanciu kaip uZtikrinti pastovy ir
efektyvy nuotolinio valdymo pulto naudojimg.

Mes norétume Jus supaZindinti su svarbiausiomis

instrukcijomis, kuriy déka Jis patirsite pilng

pasitenkinimq Immergas produktu:

o AtidZiai skaitykite pateiktq informacijq: Jis
gausite naudingy patarimy lie¢ianciy teisingq
prietaiso naudojimq.

o Norint atlikti pakeitimus arba vykdant apZiiirq
susisiekite su "Immergas autorizuotu centru":
centre rasite originaliy atsarginiy daliy ir
specialy pasirengimgq turintj personalg.
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KAIP NAUDOTIS INSTRUKCIJU
ZINYNU

Zinynas suskirstytas j tris pagrindines dalis:

pirmoji, skirta montuotojui, joje aprasomi nuotolinio
valdymo surinkimo ir prijungimo etapai;

antroji, aprasomi veikiancio programos pritaikymo
etapai;

trecioji ir paskuting, aprasomos sistemos valdymo ir
informacijos rodymo operacijos.

IZANGA

“CAR 2 Wireless” (Comando Amico Remoto)
nuotolinis  valdymas sukurtas wuztikrinti idealios
temperatiiros salygas bet kuriuo nakties ar dienos metu
kiekvienai savaités dienai.

Prireiks tik keliy minuc¢iy montavimui: radijo
bangomis valdoma bazé maitinima gauna i$ Kkatilo ir
prie prietaiso prijungta dviem laidais, per kuriuos ji
siuncia ir gauna komandas taip pat ir elektros
maitinimg. Tuo tarpu chrono-termostatas, su atskiru
maitinimu nuo baterijos, turi biiti montuojamas ant
sienos ir nereikalauja papildomos elektros jungties ir
komunikuoja su baze elektros bangomis. Baigus
montavima jis tampa paruostas darbu déka i$ anksto
nustatyty programy. Klientas gali keisti Pagrindines
programas pagal poreikj. Programuoti

“CAR v?” yra lengva déka plataus ekrano leidziancio
matyti visas nustatytas reikSmes.

PAGRINDINES REKOMENDACIJOS

Sis Zinynas yra skirtas: montuotojui ir vartotojui.

Atidziai perskaitykite ispéjimus esancius
dokumente, jie bus reikalingi CAR '? nuotolinio
valdymo indikacijai kaip buvo numatyta pagal
dizaino hipotezes, technines savybes,
montavima, surinkima, programavima,
nustatymus ir instrukcijas.

Sistema turi atitikti IEC standartus.

Instrukcijy Zinynas turi buti laikomas dalimi CAR V2
nuotolinio valdymo pulto ir privalo biti “saugomas
naudojimui ateityje”.

PaSalinus jpakavima, patikrinkite ar CAR V2
nuotolinis valdymas neturi pazeidimy. Jeigu
abejojate, nenaudokite ir susisiekite su pardavéju
ar gamintoju.

CAR "2 nuotolinio valdymo pultas yra skirtas naudoti
tik pagal numatyta paskirtj, bet koks kitas naudojimo
btidas yra laikomas netinkamu ir pavojingu.

Misy produktai atitinka visus saugumo standartus,
rekomenduojame naudoti prietaisus taip, kad jie
nesukelty suzeidimy ar Zzalos vartotojams ir
daiktams.



NeiSmontuokite CAR Y2 elementy jam veikiant

Nenaudokite CAR Y2 nuotolinio valdymo vietose
atvirose karsciui ar pasiekiamose tiesioginiams
saulés spinduliams.

Periodiskai patikrinkite baterijos jkrova.

Gamintojas atleidziamas nuo atsakomybés
tokiais atvejais:

a) Netinkamas sumontavimas.

b) Katilo susieto su nuotolinio valdymo pultu
funkciniai defektai.

¢) Draudziamos modifikacijos ar pakeitimai.

d) Dalinis arba visiskas instrukcijy keliamy
reikalavimy neatitikimas.

e) ISskirtiniai jvykiai ir t.t.

KORPUSO VALYMAS

Norint nuvalyti CAR Y? nuotolinio valdymo pulta
naudokités drégna Sluoste. Niekada nenaudokite
abrazyviniy arba skalbiamuyjy milteliy.

ISPEJIMAS

Immergas pasilieka  sau  teise  vykdyti
patobulinimus ar pakeitimus detaléms ir
priedams, iSskyrus pagrindines ¢ia aprasSytas ir
parodytas modelio funkcijas.



1 MONTAVIMAS

1.1 Montavimo rekomendacijos.

CARY?, kartu su pridedamais laidai ir jungtimis katilui
pajungti, turi bati sumontuotas specializuoto
personalo. Vykdant bandomajj katilo patikrinima,
kurio metu j sistema prijungiamas CAR"? autorizuotas
Immergas centras patikrina jungtis | generatoriaus
terminaline plokste ir koreguoja darba. Nemokamas
CAR Y% sureguliavimas néra numatytas Immergas
autorizuoto centro visgi ji prasoma paeiliui atlikti
pradiniame katilo paleidimo garantijos etape.

Svarbu: CAR "2 instaliacijos montavimas nejeina j

nemokamus katilo patikrinimus; tai montavimo
atliekancios kompanijos atsakomybeé.

Pastaba.: laikykités montavimo sekos

montuojant baze ir tik tuomet CARVZ

pirma

1.2 Montavimo operacijos.

1) Atskirti fiksavimo Sablong nuo CAR Y2 naudojant
atsuktuva kaip svirtj atitinkamoje jduboje (Pav. 1-
1). Spauskite dangtj j virS§y norédami atskirti jj nuo
dugno.

2) Sumontuokite CAR Y2 naudodami nugaroje esancia
skyles tiesiai ant sienos ar ant jleistos dézés
naudodami komplekte esancius varztus (Pav. 1-2).

Pav. I-1




Pastaba.: rekomenduojama naudoti maziausiai
elektromagnetiniy bangy veikiamas vietas ir struktiiras
kuriy sudétis néra vien metalas. Instaliacijos metu
atkreipkite démesj j paveikslélyje esancias indikacijas.

Pav 1-2




3) Jungiant elektros jungtis (Pav. 1-4) jsitikinkite, kad Jungiant katilo gnybtus numatytus komunikacijai su

katilas néra jjungtas. Jungtys jungiamos tam CAR"? arba jiems nesant naudojant gnybtus

skirtais gnybtais, trumpiklis esantis ant gnybty numatytus CRD nurodytus kaip 40 ir 41 ar 41 ir 44.
40 ir 41 katilo valdymo plokstéje. (jei yra) turi Pastaba: nurodymy ie$koti katilo instrukcijy

buti pasalintas. knygoje aprasytose el. jungtyse.

Svarbu: nejungti gnybty 42 ir 43.
Jungtis prie katilo susideda i$ dviejy laidy (Pav. 1-5)

Pav. 1-4 suminimalia 0.50 mm? ir maksimalia
1.5 mm? sekcijomis ir maksimaliu 50 m. laido ilgiu.
| |[Valdymas
@ ? ] telefonu
T (pasirinktinai)

CHRONO RF \L_‘%

@
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Pastaba: Pastaba: teisingam montavimui paruoskite
specialig linija jungCiai su baze pagal galiojancius
elektros sistemy standartus. Jei tai nejmanoma
trukdziai del Salia esanc¢iy kabeliy gali isSaukti
gedima pacioje bazéje.

4) Pritvirtinkite CAR V2 Kkorpusa prie laikancio
Sablono, prispaudziant ir naudojant du varztus
numatytus (Pav. 1-5).

Pastaba: uzdarant dangtj jsitikinkite, kad jis tinkamai
sulygiuotas su dugnu.

6) Atskirti fiksavimo Sablong nuo CAR '? naudojant
atsuktuva kaip svirtj atitinkamoje jduboje (Pav.
1-8). Montuoti CAR V? laikantis atstumo nuo karscio
Saltiniy ir tinkamoje padétyje tinkamam kambario
temperatiros nustatymui (Pav. 1-6 ir 1-7).

7)Montuoti CAR"? naudojant angas esancias galinéje
dalyje tiesiai ant sienos arba ileistoje dézutéje
naudojant kardu pridétus varztus .

8) Pritvirtinkite CARY? prie palaikanc¢io Sablono,
prispaudziant ir naudojant du sukomplektuotus
varztus (Pav. 1-8).

9) Ideékite dvi 1.5 V AA baterijas (nepridedamos) j (Pav.
1-8) ir uzdarykite baterijy korpusa.

10) Bazé ir CARY yra susije vienas su kitu gamykloje
atlikty testavimy metu. Taigi papildomy radijo
daznio priri§imo procediry nereikia.

Pav. 1-6

Pav. 1-7
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Svarbu: montavimo varzty(veiksmas 3)
naudojamy pirmame montavimo etape nerasite
prie CAR V2, jie yra kartu su maiSeliu esanciy
jpakavime. Sablong pritvirtinus prie sienos,
uzfiksuokite CAR V2 naudodami 2 varztus.

Pav. 1-8




2 VALDYMO APRASYMAS

2.1 Bazeés radijo signaly priémimo aprasymas
Radijo signaly priémimo bazé yra prietaisas,
kuris leidzia kaitinamajj modulj reguliuoti
programiniais nustatymais ir rezimais susietais
su CARV2.

2.2 Bazés signalai.

Du LED diodai esantys Bazéje (1 ir 3 Pav. 2-1) rodo
Bazés darbo statusa pagal lentele esancia
Zemiau.

(normalus darbas)

Biisena Kairys LED (1) Desinys LED (3)
o L 3 blyksniai .
Néra sinchronizacijos 2 s intervalu iSjungta
Sinchronizacija . .
aktyvi 1 blyksnis 1 blyksnis

2 sintervalu

60 s intervalu

Raktai:

1 - Kairys LED

2 - TEST rezimo raktas
3 - Desinys LED

Pav. 2-1

0.5 s Jjungta,
Asociacijos etapas 05s iSjungta
ISjungtal0 s
Nérarysio tarp Bazés ir 3 blyksniai 2
V2 yKsnial 2 s iSjungta
CAR periodu Jungt
Nérarysio tarp Bazés ir . .
Katilo 2 blyksniai 1 blyksnis
2 s intervalu 60 s intervalu
Su desiniu LED Blyksniai
Test sinchronizuoti sinchronizuoti su
blyksniai(5/s) kairiu LED (5/s)
. . T 3 blyksniai 2 s 3 blyksniai 2 s
Priverstinai rankiniu bidu periodu periodu
Informacijos ” 1 blyksnis 2 s
. V2 iSjungta
paieskais CAR

periodu




2.3 Néra rysio tarp Bazés ir CARV2.

Nesant rysio su CARV2 (nusédo baterijos),po 4-5

minuciy katilas perjungiamas j vasaros rezima su

DHW nustatytu iki 50°C. Esant poreikiui galima

priversti katilg dirbti $ildymo rezime Bazés pagalba.

Nutriikus rysiui sekite instrukcijas:

- Spauskite mygtuka norédami patekti j testavimo
operacijas (Para. 13);

- Laike 30 s laikykite nuspaustg mygtuka 5 s.

Blyksint abiem LED‘ams katilas ims dirbti Sildymo

rezimu su nustatyta 50 °C temperatira Kol rysys

tarp CAR V2 ir Baze bus atstatytas. Spauskite mygtuka
dar kartg norédami nutraukti Sildyma (2 Pav. 2-1).



2.4 CAR" aprasymas.

Pav. 2-2

Nr. Aprasymas

1 Pagrindinis jungiklis: I8j., Laukti/pries-
uzSalima, Vasara, Ziema, Ausinimas
“Reset” Kkatilo klaidos/“Esc” iSeiti i$

2 meniu parametro arba grizti i prad.
mygt. (programavimo rezimas)

3 Komfortiskos ir ekonomiskos kambario
temperatiiros nustatymo mygtukas.

4 Perkrovus jjungti CAR V2 jvykus
pasikartojanciam gedimui.

5 Laiko, dienos ir laikmacio mygtukas.

6 Programavimo/patvirtinimo parametry
mygtukas.

7 Karsto vandens ruosimo temperatiiros
jungiklis.

8 Centrinio Sildymo temperatiiros jungiklis

9 Informacinis mygtukas

10 Rankinés, automatinés funkcijy mygtukas.

11 | Temperatiros sumazinimo mygtukas

12 | Temperatiiros padidinimo mygtukas




3 EKRANO APRASYMAS

Simbolis

Aprasymas

Ziema - karSo vandens
ruosimo ir centrinio $ildymo
mygtukai aktyvis

vasara - tik kar$to vandens
ruosimo funkcijos aktyvios.

Simbolis Aprasymas

@ Vidaus temperatiiros rodmenys
q‘mﬁ Nuotolinis funkcijos

ﬁ aktyvavimas

L] Atostogy laikmatis

=g Nusédo baterija

au$inimas - au$inimo ir
karsto vandens ruosimo
funkcijos aktyvios.

Naudojamos darbo biisenos
aprasymas

Kambario centrinio Sildymo ar

ausinimo uzklausa naudojant
CAD V2 nuatalini ualduma

Gedimo esancio katile
simbolis

,aqua celeris”
aktyvuota/karsto vandens

ruadimac vuldamac

Rodoma galimybeé pakeisti
parametrus dviem mygtukais
(11ir 12 pav. 2-2)

Karsto vandens ruosimas

Kambario centrinis $ildymas

()
g

E)

Darbas esant aktyviai
saulés sistemai.

“(2 Pav. 2-2) - Reset, ar esc
mygtuky funkcijy aprasymas.

Kambario temperatira ir
skaitmeniné informacija

o

Ziema - kar$o vandens
ruos$imo ir centrinio Sildymo




Simbolis Aprasymas Simbolis ApraSymas
. Darbas su aktyviu Laiko skalé identifikuoja
7z iSorés zondu. funkcinj periodg esant

Rodo rysj tarp Bazés ir CAR'%:
FLASHING: vyksta
susijungimas.

FIXED: susijungimas
sékmingai baigtas.

Esant klaidai simboliai
blykseés pakaitom su klaidos
kodu (pvz. CARY? nepasiekia
Bazés).

| | “comfort” ir “economy”

':| temperatiiroms pagal
programavimo tipa (ausinimas,
centrinis Sildymas, karsto
vandens ruosimas)

Automatinés programos

Ao darbas
@ Rankinés programos
darbas

JAY[1T %3 4 6 6 7,

Rodo savaités dienas

Mygtuko darbo aprasymas (6
Pav. 2-2) - Meniu ar Ok

Degimo simbolis (rodomas
tik keliuose katily
modeliuose)

Simboliai identifikuojantys
valandiniy programy rezimus

Pastaba.: Kelios ikonos gali turéti skirtingas reikSmes
pagal Kkonteksta, zitrékite sekancius paragrafus
norédami identifikuoti funkcijas aktyvuojamas tuo
paciu metu esant kelioms ikonoms.

3.1 Galinis apSvietimas.

Spaudziant bet kurj mygtuka ekranas uzsidegs
nustatyta laika

Pastaba: CAR'? standartinis modelis neturi galinio
apsvietimo funkcijos.



4 PALEIDIMAS

4.1 Dienos ir laiko programavimas.
Jjungti nuotolinj valdyma pasukant
selektoriy | vieng i$ galimy funkcijy.
Spauskite mygtuka PROG @ norédami patekti j laiko
ir esamos datos rezima, OK mygtuka spauskite
norédami pakeisti nustatymus.

Patekus | programavimo rezima, laikas ims blykseti.
Keiskite valandas ir minutes spausdami + / - mygtukus
ir

OKmygtuka patvirtinimui. Pasirinkite savaités diena
ir patvirtinkite spausdami QK mygtuka.

Baigus reguliavima spauskite ES Cmygtuka norint i3eiti
i$ reguliavimo rezimo.

pagrindinj

-

r 2

LR 1. 0 g

Pav. 4-1

4.2 Darbo rezimo pasirinkimas
Pagal pasirinktg funkcinj rezima, CAR V2 vykdo

vartotojo  uzklausas, rodydamas rezultatus
ekrane.

Pasukus pagrindinj selektoriy (Nr. 1 pav. 2-2)
pasirenkamos sekancios funkcijos:
Laukti/pries- uzsalima, Vasara, Ziema,
Ausinimas.

Pastaba: kambario apsaugos nuo uZzSalimo
funkcija yra aktyvi sekanciuose rezimuose:
apsauga nuo uz$alimo, vasara, Ziema.

ISjungimo rezimas. Kambario apsaugos nuo
uzsalimo funkcija néra garantuojame Siame
rezime (katilo apsauga nuo uzsalimo lieka
aktyvi). CAR Y? iSjungtas taiau maitinimas islieka
ko pasékoje laikas ir programy nustatymai islieka
atmintyje.



« Laukimo/anti-uz$alimo rezimas (3. Siame reZime
katilas jjungiamas tik sulaukus anti-uzsalimo
uzklausos. Siame reZime diena, esamas laikas, bet
kokie funkciniai gedimai ir kambario temperatiira
yra rodomi ekrane (pav. 4-2).

e Vasaros rezimas (4 ). Siame reZime Katilas
jjungiamas ruos$ti karStam vandeniui i$skiriant
aplinkos $ildyma. Ekranas rodo dieng ir esama laika,
kambario temperatiiros ir valandine skale su
kasdieniniu kar$to vandens ruo$imo programavimo
laikmaciu ir susijusiomis simboliais (pav. 4-3).

« Ziemos rezimas ( &). Siame rezime Katilas
jjungiamas ruos$ti karStam vandeniui ir aplinkos
$ildymui. Ziemos rezime CAR Y2 gali dirbti
automatiniu  ir rankiniu rezimais. Funkcijy
aprasymus zitrékite 6 skyriy. Ekranas rodo dieng ir
esamg laikg, kambario temperatiiros ir valandine
skale su kasdieniniu karSto vandens ruo$imo
programavimo laikmaciu ir susijusiomis simboliais
(pav.4-4).
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e AuSinimo rezimas (£). Ausinimo rezime Kkatilas

jjungiamas KkarSto vandens ruo$imui ir iSorinei
moto kondensacijos kontrolei (tik modeliy
nustatymui) kambariy auSinimui. Esant "ausinimo”
rezime CAR VY2 gali funkcionuoti automatiniu ir
rankiniu rezimais. Funkcijy aprasymo ieSkokite 7
skyriuje. Ekranas rodo dieng ir esama laikg,
kambario temperatiira su Kkasdieniu ausSinimo
laikmacio programavimu ir susijusiais simboliais
(Pav. 4-5).
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5 VASAROS REZIMO FUNKCIJOS

CAR V2 vasaros rezime (4), jjungtas tik karsto vandens
gamybos rezimas.

Katilas gamina karstg vandenj pagal kar$to vandens
ruo$imo nustatymus esancius CAR V2 nuotolinio
valdymo pulte

5.1 Karsto vandens ruosimo nustatymai.
Nustacius selektoriy ( £ ) galima nustatyti karsto
vandens ruosimo temperatira (pav. 5-1).

Sukant laikrodzio rodyklés kryptimi temperatiira
didinam, o prie$ laikrodzio rodykle mazinama.
Temperatiira jsimenama kelias sekundes nenaudojant
selektoriaus.

' = ~\

50 °
Phar

Pav. 5-1

Karsto vandens ruosimo laikmatis (vandens
talpyklai).

Kar$to vandens ruoSimo temperatira esanti Kkarsto
vandens ruoSimo talpoje dviem skirtingais lygiais
(comfort ir minimal) reguliuojama, naudojant “HW PRG”
funkcija.  Ziurékite aktyvavimo rezima skyriuje
susijusiame su programavimu.

“comfort” temperatira atitinka reikSmes nustatomas
su kar$to vandens ruoSimo selektoriumi. “minimum”
temperatira atitinka minimaliag kar$to vandens ruo$imo
reikSme numatyta Kkatilui prie kuriu prijungtas CAR V2.

Pastaba: jei CAR Y2 dirba minimalios temperatiiros
lygiu yra galimybé keisti karSto vandens ruoSimo
temperatiira naudojant KkarSto vandens ruoSimo
selektoriy.

dirbti su visada
"comfort”

CAR Y% yra gamykloje nustatytas
aktyvuota kar§to vandens ruoSimo
temperatira (ON1 00.00 OFF1 24.00).

Pastaba: sanitarinis laikmatis gali biti naudojamas
nustatyti  prietaiso juostas “Aqua celeris” ir
“recirculation tank” jeigu tokios numatytos Kkatile ir
priklausomai nuo naudojamo komunikacijy protokolo.



6 ZIEMOS REZIMO FUNKCIJOS

Naudojant CAR "2 zZiemos rezime (@), veikia karsto

vandens ruo$imas ir kambario centrinis Sildymas.

Kambario  centriniam  Sildymui  pasirenkami  du

pagrindiniai rezimai: automatinis ir rankinis. Plius

priverstiné automatiné laiko programa.

- Rankinis (f): vartotojo nustatyta kambario
temperatiros reikSmé pastoviai palaikoma, pagal
reikalavimus.

- Automatinis ( AUTO ): kambario temperatiira
nustatoma dviem lygiais (comfort ir economy)
dienos eigoje pasirikta vartotojo.

- Priverstiné automatiné (ﬂblyksi]: kambario
temperatira akimirksniu kinta pagal automatine
funkcija kol nustatomas sékmingas peréjimas tarp
comfort ir energy rezimuy.

6.1 Rankinis veikimas.
Spaudziant gauTo fimygtuka nustatomas rankinis arba
automatinis funkcionalumas.
Nustacius rankinio funkcionalumo rezima #piktograma
parodoma ekrane (Pav. 6-1).

Norédami nustatyti reikiamg kambario temperatiirg
spauskite + / - mygtukus ir kambario temperatiiros
nustatymai pasirodys ekrane (pav. 14). Tiesiog
palaukite kelias sekundes naujai reikSmei patvirtinti.

Rankiniu rezimu galite pasirinkti bet kuria kambario
temperatirg nuo +10°C iki +35°C, kuri bus pastovi iki
naujy nustatymy ar pasirinkimy skirtinguose funkcijy
rezimuose.

Pav. 6-1

Pav. 6-2




6.2 Automatinis veikimas.

CAR V2 funkcionuoja automatiskai, tuo metu
programa valdo kambario temperatiira dienos metu.
Kambario temperatira nustatoma dviem
nepriklausomais lygiais: comfort (5% ) ir economy (© )
naudojant 8¢ mygtuka , kuriy paskirstymas per
dieng ar savaite valdomas valandiniu programavimu.

Spauskite mygtuka AUTO & kol pamatysite jsiZiebusig
ekrane piktogramaAUTO

CAR % turi gamykloje nustatyta programa rodoma
sekancioje  lenteléje. Jei programa neatitinka
reikalavimy ja galima keisti kaip aprasyta skyriuje
susijusiame su programavimu.

=
o1

Dienos | )& 16°C )38 20°C
Pir - Pen nuo 23 to 6 nuo 6 to 8
(Die 1-5) nuo8to11 nuo 11 to 13

nuo 13 to 17 nuo 17 to 23

(§De§ '6597k) no23to7 | nuo7to23

1€ O -

Pav. 6-4

Pav. 6-3

Pastaba: sistema sukurta dirbti comfort ir economy
temperatiriniais lygiais priklausomais nuo nustatytos
valandinés programos. Taigi taip pat dirbant economy
rezimo metu, kambario temperatiiros rodmenims
nukritus iki Zemiausios nustatytos reikSmés, katilas
gali jsijungti.

6.3 Priverstinis automatinis veikimas.
Dirbant automatiniu rezimu ( pJjj ) kambario
temperatira keiCiama spaudziant + / - mygtukus,
priverstinis automatinis darbo rezimas aktyvuojamas
(rodoma uZzsidegusiu blyksin¢iu f simboliu). Siame
rezime kambario temperatira bus reguliuojama pagal
nustatyta reikSme iki kitos automatinés programos
jjungimo ar i$jungimo fazés . Priverstinis automatinis
rezimas gali buti nutrauktas spaudziant. AUTO



6.4 Katilo srauto temperatura.

Esant Ziemos rezime (&) galima valdyti katilo srauto
temperatiirag. Temperatira reguliuvojama sukant
selektoriy (). Pagal laikrodZio rodykle didinama,
pries laikrodzio rodykle mazinama.

Pastaba: ypatingai Zzemas Kkatilo srauto temperatiros
nustatymas (Zemiau 60°C tradicinéms sistemoms) gali
neleisti pasiekti reikiama kambario temperatiira.

Katilo srauto temperatiira esant normaliam darbui
valdoma CAR "2 nuotolinio valdymo pagal nustatyta
kambario temperatiirg. Taigi néra garantijos, kad katilas
veiks nustatyta temperatira, bet funkcionuos Zemesne

srauto temperatiira ir Kkoreguosis gauti reikiama
kambario temperatiira.
Esant iSorés temperatiiros zondui , srauto

temperatiira bus nustatyta pagal aprasa esantj
"Specialiy funkcijy" skyriuje.

6.5 Kambario anti-uzsalimo funkcija.
Anti-uz$alimo funkcija turi maksimaly prioriteta
lyginant kitus nustatymus. Kambario temperatiirai
nukritus Zemiau 5°C (reguliuojama, zitr. specialiy
funkcijy skirsnj) bus vykdoma centrinio Sildymo
uzklausa naudodama minimalig uZprogramuoty galia.
Si situacija liks aktyvi iki variacijos kambario
temperatiiroje 0.6°C lygiai iki

5.6°C iSmatuotai kur CAR V2

sumontuotas.

kambaryje

6.6 Darbas Ziemos rezimo su iSoriniu
temperatiros zondu.

Esant iSorés temperatiros zondui galima
nustatyti srauto temperatiros kreive
priklausomai nuo iSorés temperatiros. Sukant
selektoriaus jungikli (I ) kreivé gali buti
reguliuojama nuo 0 iki 9 pagal grafikg pav. 11-1.
Nepaisant to zitrékite aktyvavimo rezima esantj
specialiy funkcijy skyriuje.

yra



7 AuSinimo rezimo funkcijos

Naudojant CAR "2 ausinimo rezime ( £ ), karsto
vandens ruosimo ir kambario $aldymo funkcijos yra
jjungtos.

Démesio: $i funkcija gali buti naudojama tik su
Immergas Kkatilais turinciais Sildytuva.

Gali buti pasirenkami du pagrindiniai funkciniai

rezimai: automatinis ir rankinis. Plius priverstiné

automatiné laiko programa.

- Rankinis (#): kambario temperatiira yra
pastovi ir yra nustatyta vartotojo pagal
poreikius.

- Automatinis ( AT0 ): kambario temperatira
reguliuojama dviem lygiais (comfort ir economy)
dienos metu programa nustato vartotojas.

- Priverstinis  automatinis  ( & blyksintis):
kambario temperatira yra kei¢iama akimirksniu
pagal automatinj darba kol jvyks sékmingas
automatinés programos nustatymy peréjimas tarp
komfortinio ir energijos rezimy.

7.1 Rankinis veikimas.

SpaudZiantAUTO f mygtuka, pereinama nuo

automatinio j rankinj veikima. Nustacius rankinj

rezima, piktograma @ uzsidegs ekrane (pav. 7-1).

Nustatyti reikiama kambario temperatiirg spauskite + / -
mygtukus ir kambario temperatiiros nustatymai bus
rodomi ekrane (pav. 18). Tiesiog palaukite kelias
sekundes patvirtinti reikSme.

Rankiniame darbo rezime yra galima pasirinkti bet kurig
temperatiirg nuo +15°C iki +40°C, kuri i$liks pastovi kol
nebus jvesti kiti darbo rezimo nustatymai.

f Lﬂ, A \
a[ilak
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- ﬂ |
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7.2 Automatinis veikimas.

CAR V2 leidzia automatinj funkcionavima, kurio metu
programa valdo kambario temperatirg dienos
valandomis.

Kambario temperatira nustatoma dviem
nepriklausomais lygiais: comfort (%) ir economy (©)
naudojant # mygtuka , kuriy paskirstymas per
dieng ar savaite valdomas valandiniu programavimu.
Spauskite mygtukg AUTO ) kol pamatysite jsiZiebusig
ekrane piktograma AT0.

CAR V2 turi gamykloje nustatyta programa rodoma
sekancioje  lenteléje. Jei programa  neatitinka
reikalavimy ja galima Kkeisti kaip apraSyta skyriuje
susijusiame su programavimu.

Dienos 1© a0°C I3 25°C
Pir - Pen nuo 23 iki 11  |nuo 11 iki 13
(Die 1-5) nuo 13 iki  |nuo 17 iki
17 3
Ses - Sek nuo 23 iki 13| nuo 13 iki 23
(Die 6-7) Pav. 7-4

Pastaba: sistema yra sukurta darbui su comfort ir
economy temperatiriniais lygiais priklausomai nuo
valandiniy programos nustatymy. Taigi taip pat
veikiant economy temperatirinéms salygoms, jei
iSmatuota kambario temperatira yra didesné nei
nustatyta, gali isijungti Saldymas.

7.3 Priverstinis automatinis veikimas.
Esant automatiniam rezimui( gm0 ) kambario
temperatira kei¢iama spaudziant + / - mygtukus,

priverstinis automatinis darbo rezimas yra
aktyvuojamas (rodoma isijungus blyksinCiam @
simboliui). Siame rezime temperatiira

reguliuojama pagal reikSme nustatyta iki kitos

nustatytos automatinés programos jsijungimo
iSsijungimo  fazés.  Priverstinis  automatinis
veikimas gali buti nutrauktas spaudziant

mygtuka AUTO



8 INFORMACIJA

Spaudziant [NJF©O mygtuka, leidZziama patekti
meniu ir patvirtinti CAR V2 darbo rezima. Jei
nustatytos reikSmés néra bus rodoma “--”. Rodoma
“info” yra katilo modelio ir CAR V2 prisijungimo
metodo reikSmé. Pasikartojanciai spauskite
mygtuka [NIFO norédami slinkti per sarasa.
Norédami grizti j normaly darbo rezima
spauskite ESC mygtuka arba laukite 60
sekundziy.
Parametrai gali biiti rodomi taip kaip atvaizduota
sgrase:

- TEST: iSoriné temperatiira (jei yra iSorés
temperatiros zondas).

- T MAND: Centrinio Sildymo cirkuliaciné srauto
temp.

- RITORN: centrinio $ildymo cirkuliaciné griztamoji
temperatira

- TI SAN: karsto vandens ruosimo padavimo
temperatura.

- TO SAN: centrinio Silumokaicio iSeigos temperatiira.
- TC SOL: saulés kolektoriaus temperatiira
- PRESSI: sistemos slégis, centrinis Silumokaitis.

- MANUTZ: Dienos likusios iki periodinés apziiiros.

- VERP “X”: “x” rodo komunikacijos protokolo tipa

naudojame Katile:
VER PC = CAR-Bus; VER PI = IMG-Bus.
Parodo CAR % programinés jrangos versija.

- ZONE: Nenaudojama Siame modelyje.

Pastaba: rodomi dydziai priklauso nuo katilo tipo
prijungto prie CAR Y4



) CARV2 PROGRAMAVIMAS

Programuojant CAR "2 leidZiama nustatyti sekancius *

parametrus:

- comfort ir economy temperatiros lygius (skirtingus
“centrinio $ildymo” ir “ausinimo” rezimams);

- dienos/savaités darbo laiko programa (skirtinga nuo
“centrinio Sildymo” ir “ausinimo” ir "karsto vandens .
ruosimo” rezimy ). c

Pav. 9-1

9.1 Comfort ir economy kambario temperatiiros nustatymas.

Dvi temperatiros skiriasi priklausomai nuo to ar yra -
jvestas "winter" ar "cooling" reZimas.

Spaudziant 8 mygtuka, “comfort” (Pav. 9-1) ir - >
“economy” (pav. 9-2) temperatiros rodomos [
pakaitomis. Tam, kad reguliuvoti abu parametrus,
spauskite + / - mygtukus norédami reguliuoti
temperatiirg pagal poreikius.

Norint patvirtinti naujg temperatiira, spauskite OK
mygtuka, norint iSeiti nei§saugant pakeitimy spauskite

Pav. 9-2

mygtuka. ES G



9.2 Laiko funkcijy programavimas.

Spaudziant PROG ® mygtuka galima patekti j laiko
periody programavimy langg skirta programuoti
kambario temperatiiros ir kar§to vandens ruo$imo
laikmatj (kaip ir nustatyti laikg bei dieng).

Spaudziant + / - mygtukus, punktai kuriuos galima
nustatyti meniu yra rodomi atskirai.

Yra trys programy tipai:
0 CH PRG: kambario centrinio Sildymo programa

P HW PRG: karsto vandens ruoSimo Sildymo
programa

Periodas kurio metu karSto vandens ruosSimo
temperatiira yra comfort rezime bus i$skirta jjungiant
piktograma &.

Pastaba: funkcijg galima aktyvuoti tik esant cilindrui.
KarS§to vandens ruoSimas visada aktyvus Kkaip
standartas.

Q

Sekant Zemiau i$vardintais punktais yra galima sukurti

ar modifikuoti pasirinkta laiko programa.

1) Spauskite PROG @ mygtuka, pasirinkite
programa keitimui spaudziant + / - mygtukus,
patvirtinkite spausdami OK
mygtuka

CHIPRG: kambario $aldymo programa

2) Pasirinkite dieng i$ dienos grupiy spausdami + / -
mygtukus ir patvirtinkite pasirinkimg spausdami

mygtuka OK

- Monday, Tuesday, Wednesday... Sunday (individuali diena)

- Mon - Fri (nuo pirmadienio iki penktadienio)
- Sat- Sun (nuo Sestadienio iki sekmadienio)
- Mon - Sat (nuo pirmadienio iki Sestadienio)
- Mon - Sun (nuo pirmadienio iki sekmadienio)

Nustatykite darbo laika comfort ir economy
temperatiromis. Per 24 valandas galima nustatyti
maksimaliai 4 laiko periodus Comfort temperatiiroje,
kiekvienas i§ jy charakterizuojamas jjungimo ir
iSjungimo laiku.

3)

Minimalus jjungimo ir i§jungimo variacijy laikas yra
30 minuciy.

Nustatykite pirma darbo perioda su comfort
temperatiira (ON 1) nurodyta virSuje ir jjungimo laiku
apacioje. Spauskite + / - mygtukus norédami pakeisti
jjungimo laika ir OKmygtuka jsiminti. Nuo Sio tasko eikite
i kita darbo perioda su comfort temperatira (OFF)
rodomu virsuje ir iSjungimo laiku apacioje. Spauskite + /
- mygtukus norédami pakeisti iSjungimo laika ir spauskite
norint jsiminti.

OK



Sukiirus pirma etapa, automatiskai biisite perkeliami j
sekantj etapa su comfort ir economy temperatiiromis
norint pradéti programavima. Kartokite tasSkus
aprasytus 4 etape.

On ir Off buseny sekos turi buti nuoseklios.
PavyzdZziui negalima nustatyti “OFF 2” laike

13.30 ir “ON 3” laike 11.00.

Uzprogramavus dieng ar dieny grupe, tuo paciu budu
nustatysite likusias dienas ir likusias programas.
Pastaba: jei panaudoti 3 jjungimo laikai, nustatykite
ketvirta su jjungimo/i$jungimo laiku ties 24.

Pastaba. automatinio darbo salygomis ( M0 )
ekranas rodys 24 valandy skale rodancias skirtingas
laiko  fazes su Comfort ar Economy
temperaturomis

€20 2 & 3 ¥ ©
esantys briuksneliai
rezime.

) Laiko skaléje
atitinka veikima Comfort



10 DIAGNOSTIKA IR KLAIDOS

10.1 Diagnostika.

CAR V2 pastoviai kontroliuoja katilo darbo statusg ir
pranesa apie bet kokius gedimus, nurodydamas
susijusia klaidg ekrane.

Klaidy reikSmés priklauso nuo Kkatilo prie kurio
prijungtas CAR V2. Taigi zitrekite katilo instrukcijy
knyga ieSkodami pilno klaidy reik§miy aprasymo.
Atsiradus klaidai kurios negalite i$spresti perkraudami
katila kreipkités i kvalifikuota technika (pvz. Immergas
techninés pagalbos serviza).

“ERR>XX" rodoma ekrane esant klaidai kur XX reiskia
numerj identifikuojantj klaidos koda taip pat blyksincia
piktogramg. #

Kaip ir klaidy kodai aprasantys katilo darbine biisena,
CAR V2 patikrinta ir savo darbo biiseng pranesdamas
apie gedimus.

Kodas Aprasymas
ERR>CM | Komunikacijos klaida tarp Bazés ir katilo
ERR>TP Klaida r.1uvska.itant k.amt.)arvio te:mperatﬁrq
arba reikSmé per didelé (Zemiau 0°C ar
50°C)

10.2 Perkrovimo Kklaidos.

Esant butinybei perkrauti katilo bloka, pasiroddRESET
piktograma. Siuo atveju nuspaudus susijusj mygtuka ir
laikant jj 5 sekundes, yra galima nusiysti paleidimo
signala katilui kuris leidzia perkrauti teisingg funkcija
per Kkelias sekundes. Nustacius normalias darbo
salygas jis gri$ i pries tai nustatytg funkcija.

Yra galima pakartoti maksimaliai 5 i$ eilés einancius
perkrovos bandymus, po ko turi praeiti valanda norint
vél naudotis perkrovos galimybe.

10.3 CAR" nuotolinio valdymo perkrovimas.
Naudojantis pagrindiniam perkrovimui pritaikyta
skyle (Nr. 4 Pav. 2-2) CAR "2 techniné jranga gali buti
perkrauta neprarandant vartotojo nustatymuy, tokiy
kaip laikas, data ir laiko programos

Jei CAR V2 originalis gamykliniai nustatymai yra
atstatomi vadovaukite sekancia instrukcija:

Spauskite ir atleikite perkrovos mygtuka esantj
“reset” skyléje (Nr. 4 Pav. 2-2) laikant nuspaustg
mygtuka SET (Nr. 2 Pav. 2-2).

Siame taske CAR V2 bus atstatytas su visais gamykliniais
nustatymais, iSlaikant esamos dienos ir laiko nustatymus



11 SPECIALIOS FUKNKCIJOS

Spaudziant  [MIENUmygtuka, galima jeiti i pasirinkimy
sgrasg kuriame galima keisti CAR Y2 nustatymus, pagal
savo poreikj.

Norintslinkti sgrasu, spauskite + / - mygtukusGH<
mygtuka norédami pasirinkti reikiama funkcija.

11.1 KALBA (pasirinkimas).

Leidzia nustatyti CAR V2 darbine kalba.
Pasirinkimas galimas i§ italy (ITA standartiné) ir
angly (ENG).

6.1 REGULT (reguliavimo parametry valdymas).
Leidzia keisti CAR Y2 darbo parametrus.

- MINRIS (centrinio $ildymo srauto minimali temp.),
leidzia nustatyti centrinio S$ildymo srauto
minimalia temperatiros reikSme. Daugiau Si
reikSmé naudojama skaiciuoti iSorinio zondo kreivéms.
Per aukstos reikSmeés gali per daug pakelti centrinio
Sildymo vidutine temperatiira.

- OFFSET  (reguliavimo  konstanta), konstanta
reguliuojama nuo -15°C iki +15°C ir esant iSoriniam
zondui (pasirinktinai) kei¢ia srauto temperatiira (Pav.
11-1) standartiné nustatyta yra 0°C.

IS0RES ZONDO
SRAUTO TEMP. KOREGAVIMO |STATYMAL. I1SORES
TEMPERATUROS FUNKCIJA IR VARTOTOJO TEMPERATUROS
POZICIJA. CENTRINIO SILDYMO NUSTATYMAS.
[T nic
™ ‘ |sildymu] templémmra.
‘ 3 s |7 6 5
MAx QEESET, - L1 L~ L +T4
L, :l/ B e e e N
- 2 i | [ 2]
. = 1
Min—H — 1
LT e vo
27 20 5 L] 5 0 B
TM-MAX/MIN = sraulo Lemp. diapazonas.
Te = I3orés temperatura. Pav.11-1

Pastaba.:jei jgalinta savaime besimokanti funkcija,
Offset reikSmé kei¢iama automatiskai.

- DIMENS (matmens ir statymo inercija), reguliuojama
nuo 1 iki 20, standartas 10. Jis nustato sistemos
reakcijos greitj priklausoma nuo esamos sistemos tipo.
Pavyzdziui:

ReikSmé Sistemos tipas
5 Mazai inertiSka sistema
10 Normaliy matmeny sistema su
radiatoriais




Sistema su dideliu karscio inertiSkumu

20 (pvz. grindy sistema)

- AUTO A (besimokanti), apraso automatinio
mokymosi aktyvacijg, standartas nustatytas ant OFF.
Si funkcija leidZia CAR V2 leidZia keisti offset
reikSme, adaptuojant prie kambario kuriame pultas
sumontuotas.

11.2 VACANZ (Svenciuy programa).

I$ Ziemos darbo rezimo galima nustatyti dieny
skaiciy (nuo 1 iki 99) per Kkurias sistema iSjungs
karsto vandens ruosima ir centrinj Sildyma.
ReikSmé sumazinama kiekvieng vidurnaktj
keiCiantis dienai. Nustatyty dieny pabaigoje
(pasiekus 0) prie$ tai nustatytos reikSmeés
atstatomos. Aktyvavus programa Sventéms ji
rodoma blyksincios piktogramos ir likusiy dieny
skaiCiaus pagalba.

Programa S$ventéms gali biti iSjungta
nuspaudus mygtukg. AUTO {i

Aktyvavus Kkatilg telefonu funkcijos aktyvuojamos
praleidziant programa $ventéms.

Pastaba.: kambario anti-uzsalimo funkcija
garantuojama ir veikiant programai Sventéms.

11.3 LEGION (anti-legionella funkcija ).
Aktyvuoja Anti-Legionella kuri pakelia cilindro
temperatiirg iki maksimaliai leidZziamos 20¢iai
minuciy. Yra galima rinktis nuo karta dienoj ir 2 nakties
(ON 24H), visas 7 dienas pirmadieniais 2 nakties (ON 7
DAYS) arba iSjungti (OFF standartas).

Pastaba.: funkcija gali buti aktyvuojama tik esant katilui
bei termostatiniam voZtuvui esanciam prie Kkarsto
vandens ruo$imo iSeigos, tam kad apsisaugoti nuo
nudegimy..

11.4 REMOTO (valdymas telefonu).

Leidzia nustatyti CAR Y2 taip kad esant aktyvacijai
telefonu jis aktyvuoty esamus nustatymus jei nustatytas
AUTO rezimas. Jis dirbs komforto rezime (be laiko
programy) jei nustatytas ant ON. Pagrindinis jungiklis
(pav. 2.2) turi buti nustatytas j STAND- BY / ANTI-
FREEZE ar SUMMER.

Aktyvacijos metu bus rodoma blyksinti (%%F)
piktograma.

Ispéjimas: yra galima jjungti CAR 2 jeigu jis yra
nustatytas | vieng i§ funkcionavimo salygy taciau
iSjungtas ir Saldymo rezime.

11.5 CODE.
Norint perzvelgti Sig funkcija
apsaugotos kodu” skyriy.

zitrékite  “Funkcijos



12FUNKCIJOS APSAUGOTOS
KODU (CODE)

Funkcijos apsaugotos keturiy simboliy kodu

(rezervuota techniniam personalui). Kodas privalo

biti jvestas norint naudotis funkcijomis (kodas: 1122).

Spauskite)[ENU mygtuka ir pereikite esamus

pasirinkimas kol pasirodys “CODE”, OK spauskite

mygtuka ir jveskite koda pasirinkdami simbolius+ / -

mygtukais , patvirtinkite spausdami OK .

Dabar galite matyti ir keisti sekancias funkcijas

12.1 AMB (kambario zondas - On / Off arba
modulinés funkcijos rezimas).

Leidzia jjungti ir iSjungti kambario zondg esantj CAR V2

Remiantis reguliavimo parametrais galima nustatyti

sekancius parametrus:

- AMB: ON (standartiné reikSmé); galima pasirinkti
kambario zondo pataiso faktoriaus reikSmes ir
pakeisti moduliarine funkcija.

- AMB CR: kambario zondo reik§miy koregavimas,
kambario zondo reikSmiy diapazonas gali buti
koreguojamas nuo + 3.0 iki - 3.0°C.

¢ MODUL (On / Off ar tolygus veikimas):
leidzia nustatyti CAR Y2 veikimag | ON / OFF
ar tolygy. Nustacius ON, srauto temperatira
keisis priklausomai nuo kambario nustatymuy.
Nustacius OFF, srauto temperatiira bus
palaikoma pastovi kol bus pasiekta norima
kambario temperatiira. (Nustatymai atliekami
sistemoms su zonos kontrole).

- Pastaba: esant iSorés temperatiros zondui,
kambario temperatiira bus nustatoma pagal
susijusia funkcine kreive.

AMB: OFF, sistema nedirbs reguliuodama
kambario temperatiirg, tik pagal i§ anksto
nustatytus laiko parametrus. Siuo atveju kambario
anti-uzsalimo funkcija neuztikrinama.

12.2 RIDOTT (darbas sumazintam rezime).
Jei aktyvuotas kartu su AMB reikSme “OFF”,

apraso kokia bus srauto temperatiira Economy
periodu.

REDUCT OFF: darbo periodai Economy rezime,
katilas iSjungtas.

REDUCT ON: darbo periodai Economy rezime,
sumazina srauto temperatiiros reikSme iki lygios
nustatytai (koreguojama nuo -1°C iki -40°C).



12.3 ANTIGL (antifrizo lygis).

LeidZia nustatyti kambario temperatira antifrizo
funkcijos nustatymui. Gali biti reguliuojama nuo 0°C
iki 10°C ir yra nustatyta 5°C kaip standartas.

12.4 ZONA (funkcija netaikoma Siam
modeliui).

12.5 MANUTZ (uzprogramuota prieziara).

Nustato periodinés apziiros periodus (gali buti

nustatyta nuo 6 iki 24 meénesiy arba “iSjungta ”).

NustaCius perioda, nustatomas telefonas kuriuo

vartotojas turi susisiekti norédamas atlikti periodine

apziira.

12.6 RF susijungimo procediira.

Norint radijo rySiu sujungti CAR'? su Baze, sekite Zemiau

esantj aprasyma:

1)]eikite j apsaugota CARY? meniu ar RF valdyma
(radijo daznis): CODE kodas “9977”;

2) Bus rodoma Test-RF meniu (RF>CHK);

3)Spaudziant OK mygtuka, pasirodys RF>INS
susiejimo/ montavimo meniu (jei jie dar néra
susieti, kitu atveju RF>REM pasirodys atsijungimo
meniu);

4)Per 30 sekundziy, aktyvuokite susiejimo laukimo
funkcija esancia Bazéje spausdami “test” mygtuka
bent 4 sekundéms kol kairys LED bazéje pradés
blykseti;

5)Spauskite OK mygtuka esantj
susijungimo uzklausai;

CARY? paleisti

6)Jei procedira nepavyks, RF>INS bus dar karta
rodoma CARY%, procedirai pavykus pasirodys
RF>REM ir vienas ar keli signalai bus rodomi
Bazéje 2 s intervalu;

7) Baigus susiejimo procediirg laukite bent vieng minute
pries$ reguliuodami komunikacija tarp Bazés ir CAR'?,
rysys su katilu turi biti uzmegztas.

12.7 RF atsiejimo procediira.

Norintatsieti CARY? nuo Bazés, sekite Zemiau esantj

aprasyma:

1) Jeikite j apsaugota CARY? meniu ar RF valdyma
(radijo daznis): CODE kodas “9977”;

2) Bus rodoma Test-RF meniu (RF>CHK);

3) Spaudziant OK mygtuka, pasirodys RF>REM
atsiejimo/ pasSalinimo (jei prietaisai susieti kitu
atveju pasirodys RF>INS susijungimo meniu );



4) Spauskite OK mygtuka esantj CAR"%;

5) Pasirodys RF>INS rodantis
atsiejimas/pasalinimas vykdomas.

12.8 RF signalo patikrinimas.

RF signalo lygis kinta nuo 0 (néra) iki 4 (puikus).

Norédami patikrinti signalo lygj sekite instrukcija:

1)Jeikite j apsaugota CAR'? meniu ir RF skirta RF
valdymui (radijo daznis): CODE kodas “9977”;

2) Test-RF meniu rodys (RF>CHK) rodantis signalo lygj.

13 CARv:BAZES TESTAVIMO
PROCEDURA

Sildymo uzklausa gali biiti vykdoma tiesiogiai i§ CARY
Bazés. UzKlausai vykdyti spauskite mygtuka (nr. 2 Pav. 2-1)
2 sekundes. Prietaiso uzklausa trunka 30 sekundziy, po
kuriy Bazé gri$ i normalaus darbo statusa.
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CHRONO TERMOSTATO
ISJUNGIMAS

Jei CARY? naudojamas tik Kkatilo valdymui (paprasta
nuotolinio valdymo funkcija), darykite taip:

1.

2

iSjunkite kambario zonda (parag. 12.1):

. i8skirkite keturis “PR RIS” laiko periodus

esancius “Mon

- Sun” ir Off visi 4 laiko periodai (onl, off1, on2,
off2, on3, off3, on4, off4) iki 24.00;

. spauskite AUTO mygtuka norédami nustatyti

automatine funkcija.

Pastaba: norint, kad katilas dirbty Sildymo rezime
kontaktai (40-41) turi buti uzdaryti.

15 BATERIJU KEITIMAS

CARY? ekrane pasirodzius=—sp kartu su “LOWBAT”,
CARY? baterijos turi biiti pakeistos. Darykite taip kaip

nurodyta instrukcijoje:

- Atverkite dangtelj (Nr. 1 Pav.1-8), pasalinkite
baterijos skyrelio dangtelj (Nr. 2 Pav.1-8) ir

pakeiskite baterijos (Nr.5 Pav. 1-8)..



16 TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

16.1 Base car™.

¢ Dydis (LxHxD): 105x82x 26 (mm)

¢ Maitinimas: 18 V nominali per dviguba laidy komunikacijos magistrale
..pagrindas 868.4 MHz, GFSK moduliacija, padengia 30-100 m (pagal aplinka)

e Galios ir darbo ciklas:......ccccoumeeeeennn. Galia Tx < 10 dBm, darbo ciklas < 0.1% 1valanda (normaliam darbo rezime)

¢ Leistina kambario temperatira: 0 - +50°C (rekomenduojama < 40°C)
¢ Sujungimo technika: 2 nepoliarizuoti laidai

¢ Prijungimo kabelio maksimalus ilgis: ........cccweuemmmeeeesseeeeees 50 m (su kabeliu i$ 2x0.75mm?) (0.5 +mm? min - 1.5
mm? maks.)

16.2 CAR V2

¢ Matmenys (LxHxD): 142x103 x 31 (mm)

e CARY? maitinimas: 2x 1.5 V,AA baterijos

¢ Baterijy darbo laikas: 1 metai (naudojant paprastai)

¢ IMG_BUS protokolo maksimali jvestis: 23 mA - 250 mW.

¢ Leistina kambario temperatiira: 0 - +40°C

¢ Sandélio temperatiira: -10 - +50°C

¢ Apsaugos reitingas pagal EN 60730: II
¢ Apsaugos reitingas pagal EN 60529: IP 20

¢ Sujungimo technika: 2 poliarizuoti laidai

¢ Tiksli kambario temperatiros indikacija.: +/-0.5°Ca 25°C*
¢ NTC kambario temperatiros sensorius 50 kat 25°C
¢ Laikrodzio indikacijos nuokrypis +/- 15 minutés/metai

* = kambario temperatiiros rodmenys gali kisti priklausomai nuo vietos kurioje sumontuotas CAR V2 (pvz. karsta
siena, Salta siena, aukstis nuo Zemés, tt.)



16.3 Gaminio specifikacijos.
Pagal reglamentg 811/2013 temperatiiros kambario klasé yra:

Indélis j aplinkos Sildymo

Klasé L o, . Apraymas
sezoninio energijos vartojimo
\ +3% Tolygus nuotolinis valdymas
VI +4% Tolygus Nuotolinis valdymas sujungtas su iSoriniu jutikliu




¢ Darbo programa

¢ Balansas

¢ Skaitymo korekcija
e Mazinimas
¢ Moduliacija
¢ Valdymas telefonu
¢ Anti-Legionella:
¢ Kalba:

17 GAMYKLINIAI NUSTATYMAI

e Darbo rezimas

e Anti-uzs$alimas

o Sventiy programa

¢ Kambario zondas

Off
Manual
¢ Centrinio Sildymo Comfort temperattira 20.0°C
¢ Centrinio Sildymo Comfort temperatiira 16.0°C
¢ AuSinimo Comfort temperatiira 25.0°C
¢ AuSinimo Economy temperatiira 40.0°C
¢ Kambario temperatiira rankiniu rezimu 20.0°C
5.0°C
VACANZ = OFF
OFFSET = 0°C
¢ Statant inercijos matmenj DIMENS =10
¢ Savarankiskas mokymasis AUTO A = OFF
AMB = ON
AMB CR = 0.0°C
RIDOTT = OFF
MODUL = ON
REMOTE = ON
LEGION = OFF

LANGUAGE = ITA (Italy)
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